4.2.3 Povezivanje cilindra za kisik je opcionalno. Povelite cijev za kisik
izmedu cilindra za kisik i ulaza za kisik na maski.

4.2.4 Pusite u filtar dok se prsa bolesnika podi

425 Spasilac sklanja el usta omoguéavaluti bolesnku da zdahne,

5. UPOZORENJA/ MIERE OPREZA

5.1 Procitajte ove upme Drue uporabe.

5.2 Nemojte koristiti ako je pakiranje oiteceno il otvoreno.

5.3 Uporaba kod jednog bolesnika, nemojte ponovo koristiti.
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5.4 Nemojte potapati, prati li sterilizirati ovaj uredaj

ovi postupci mogli ostaviti Stetne ostatke i natetiti funkciji uredaya
6. ODLAGANJE
Odlotite sukladno lokalnim uredbama.

ROMANA

1. DESCRIEREA PRODUSULUI
Masca de buzunar Besmed RCP este conceputs pentru gurd in situatiile
care se dovedeste necesar3 resuscitarea in vederea salvarii unui pa-
cient care nu respird. Mascd cu transparent ridicats pentru o mai buna
vizualizare. Masca cu perna de aer si filtru ofers o bund etansare pe fata
pacientului pentru a ajuta salvatoril s3 pompeze aer in siguranta pentru
pacientul care are nevoe de resuscitare
2. SCOPUL UTILIZARI
2.1 Indicati
Masca de buzunar RCP este indicatd pentru ajutarea respiratiei la
pacientii fara c§| respiratorii artificiale in resuscitare.
2.2 Contraindicat
Nu exists conmmd-ca;n la resuscitare.
2.3 Pacienti tinta
Sugari, copi, adulti. Produs de unica folosinta.
2.4 Utilizatori vizati
Medici profesionisti din domeniul sanatatii, asistente medicale sau
sionisti de resuscitare.
2.5 Riscuri/Efecte secnndare
Riscul de infectie de la pacient la salvator este foarte scizut.
3 SPECIFICATI/MATERIALIAPLICATIE
3.1 Familia de dispozitive

Orificiu oxigen

Supaps s itru
unidirectional

Mases

100% PVC medical
Tub ondulat: PP+EVA
Curea pentru cap: Banda elastic
Cutie: Polipropilend (PP)
3.3 Pachet: Pachet nesteril.
tat

5+ 5 °C temperatura camerei.

3.6 Temperatura de depozitare: -20~60 °C, 30~60% RH.

tempe-
raturi scazute, apropiate de inghet,

4.INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

4.1 Utilizarea la adulti/coy

4.1.1Tmpingeti vérful afars din masci

4.1.2 Asigurati-vé c filtrul este bine pozitionat si verificati masca de
buzunar RCP de posibile deterioréri.

4.1.3 Asezati masca pe fata pacientulul. Masca trebuie s3 acopere gura
si nasul pacientului.

. .
415 ?

4.16 Uzyé techniki uszczelnienia maski — C-E, - aby utrzymaé maske
na miejscu na 2uchwie pacjenta. Kiedy keiuk i palec wskazujacy
utworza C nad maska, trzeci, cwarty i piaty palec musza podnies¢:
2uchwe w Kierunku maski.

4.1.7 Dmuchac w filtr, az klatka piersiowa pacjenta sig uniesie.

4.1.8 Nastepnie oddalic usta, aby pozwolié pacjentowi na wydychanie
powietrza

ATENTIONARE
n prezenta oxigenului,
tineti masca departe.
de prezenta flacarlor
deschise, a leiului i 2
grasimilor.

4.2 Uywanie u malych dzieci

421 Odwmmc maske dofem do gdry, aby dostosowac ja do uzycia u
mafego dziecka

422 um\qscow\c maske na twarzy pacjenta. Maska powinna zakry¢
nos i usta pacjenta.

423 Polaczenie aparatu tlenowego jest opcjonalne. Przewdd tlenowy
odfaczy¢ pomiedzy aparatem tlenowym a wlotem tlenu na

e
4.2.4 Dmuchat w filr, a2 Klatka piersiowa pacjenta sie uniesie,
4.2.5 Nastepnie oddali¢ usta, aby pozwolié pacjentowi na wydychanie

powietrza.

5. OSTRZEZENIE/ PRZESTROGA

5.1 Przed uzyciem, praecaytac niniejsz3 instrukcje.

5.2 Nie uzywac, jezeli opakowanie uleglo uszkodzeniu lub bylo otwarte,

5.3 Do uzytku przez jednego pacjenta, nie uzywat ponownie.

5.4 Nie zanurzac, nie myc i nie sterylizowac wyrobu za pomoca érodkow
chemicznych. Powoduja one powstawanie szkodliwych resztek i
moga zakldcic funkcjonowanie wyrobu

6. UTYLIZACIA

Utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

SVENSKA

1. PRODUKTBESKRIVNING
Besmed CPR:s fickmask 3r avsedd for munnen for anvandning av ven-
tilation av masken for konstgjord andning for att radda en patient utan
andning. Mask med hdg genomskinlighet for battre sikt. Luftkuddemask
med filter ger lufttitning t patientens ansikte for att hialpa livraddare
att ge konstgjord andning sakert for den drabbade patienten.
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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

MASCA RCP - resuscitator de buzunar

MASKA DO RKO - resuscytator kieszonkowy
CPR MASK - fickapparat fér konstgjord andning
CPR MASKA - kapesni resuscitator
ELVYTYSMASKI - kannettava elvytyslaite

CPR MASKER - zakmasker reanimatie

CPR MASKE - lomme-genoplivningsapparat
CPR MASKA - dZepni reanimator

orice grav produs, privitor noastra,
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4.1.4 Pozitionati cureaua in spatele capului pacientulu. Trageti usor de
ambele capete ale curelei pana cand masca este fixat.

415 Conexiunea buteli n este optionals. Conectafi tubul de
oxigen intre butelia de oxigen i orificiul de intrare a oxigenului
in mascé.

export@gimaitaiy.com
i gimaitaly.com

%+

sokie] przejrzystosci. ktéra utatwia obserwacje. Maska jest wyposazona
w poduszke powietrzna z filtrem, ktdra zapewnia szczelnoéc na twarzy
pacjenta, umozliwiajac bezpieczne wdmuchiwanie powietrza.
2. ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE
2.1 Przeznaczenie
Maska do RKO typu pocket jest przeznaczona do przywracania odde-
chu bez uzycia aparatury o sztucznego oddychania

2.2 Przeciwwskazania
Brak f w przypadku resuscytacii.

418 UWAGA
rodezspodanaria
3§ &
i

216 Mzsci de etansare cu tehnics dubla CE pe maxilarul pacientului.
Degetul mare si degetul ari masca; al
treilea, al patrulea si al cincilea deget ridica maxilarul spre masci.
41,7 Suflati in filtru pana cand pieptul pacientulu se ridica.
41,8 Indepértati-va gura de masc, permitand pacientului s& expire,

4.2 Utilizarea la sugari

4.2.1Tntoarceti masca invers, special pentru sugari.

4.2.2 Asezati masca pe fata pacientului. Masca trebuie s3 acopere gura
sinasul pacientului

4.23 Conexiunea buteliei de oxigen este optionals. Conectati tubul de
oxigen intre butelia de oxigen si orificul de intrare a oxigenului
in masc:

4.2.4 suflati n filtru pan3 cand pieptul pacientului se ridica

va gura de masca, permitand pacientului s3 expire.

5. AVERTIZARI/PRECAUTII

5.1 Citt aceste instructiuni inainte de utilizare.

5.2 Nu folositi dacs ambalajul este deteriorat sau deschis.

5.3 Produs de unic folosin; a nu utiliza pe mai multi pacienti.

5.4 NuTnmuiati, spalati sau sterilizati acest dispozitiv cu substante chimi-
ce, deoarece aceste proceduri pot lisa reziduuri daunétoare si pot
impiedica functionarea dispozitivului.

6. ELIMINARE

Eliminati masca in conformitate cu reglementarile locale,

POLSKI

1. OPIS PRODUKTU
Maska do RKO typu pocket Besmed jest przeznaczona do przywracania
oddechu podczas reanimacji nieoddychajacego pacjenta. Maska o wy-

2. AVSEDD ANVANDNING
2.1 Indikation
CPR:s fickmask & indikerad for att ge konstgjord andning at patien-
ter utan konstgjord luftvag vid raddning,
2.2 Kontraindikationer
Ingen absolut kontraindikation vid livréddning.
2.3 Patientgrupp
Spadbarn, barn tll vuxna. Avsedd for anvandning pa en enda

2.4 Avsedda anvindare
Professionell hilsovardspersonal, lakare, sjukskiterskor eller valutb-
ildade livraddare.

2.5 Risker/Bieffekter
Risken for infektion fran patient till livrddare r mycket lag.

3. SPECIFIKATION/MATERIAL/APPLIKATION

3.1 Enhetssortiment

Syreintag

Envagsventi

3.2 Mater
100 % PVC av medicinsk niva
Korrugerad slang: PP+EVA
Huvudremsa: Elastiskt band
Box: Polypropen (
3.3 Forpackning: ke steril forpackning
3.4 Hallbarhet: 5
35 Drftemperatur: 2525 °C Rumstemperatur.
3.6 Forvaringstemperatur: -20~60 °C, 30~60 % Ri
Anm.: Ingen avsevard varm- eller kylluft o tlien,
4. BRUKSANVISNING
4.1 Anvéindning hos vuxen/barn
4.1 Skjut ut halvsfaren ur masken.
4.1.2 Se till att filtret itter val och inspektera om CPR-fickmasken skadats.
4.1.3 Placera masken dver patientens ansikte. Masken ska ticka
patientens mun och nésa

..

4.1.4 Placera remsan bakom patientens huvud. Dra forsiktigt i bida
av remsan tlls masken sitter sakert.
4.1.5 Syrecylinderanslutning ar valfri. Anslut syreslangen mellan
swecylmdev uchsvremlzg pa masken.

FORSIKTIGHET

Vid forekomst av syre, hall
sakert avstand frén oppna
ligor, oja och fett

2.3 Grupa pacjentow
Niemowleta, dzieci dorosli. Do uzy[ku praez jednego pacjenta.

2.4 Docelowa grupa uzytkowni
pracouricy sluzby rowia - learze, pleegriark lub wystelent
ratownicy medyc:

2.5 Ryzyko / Skutki bocne
Ryzyko zakazenia osoby ratujace] przez pacjenta jest bardzo niskie.

3. SPECYFIKACJE / MATERIAL / ZASTOSOWANIE
3.1 Rodzina urzadzert

—_ Mk
Pasek

3.2 Material:
100% PVC do uzytku medycznego
Rura falista: PP+EVA
Pasek na glows: Taéma elastyczna
Pudelko: Polipropylen (PP)

3.3 Opakowanie: Opakowanie niesterylne.

3.8 Okres trwaloici: 5 lata

3.5 Temperatura uzywania: Temperatura pokojowa 25+5°C.

3.6 Temperatura przechowywania: -20~60°C, 30~60% RH
Uwaga: Chroni¢ przed oddzialywaniem wysokich | niskich tem-
peratur.

4. SPOSGB UZYCIA

4.1 Uzywanie u doroslych/dzieci

4.1.1 Wypchnaé spaszczony érodek na zewnatrz.

4.1.2 Sprawdzic, czy filtr jest umiescowiony poprawnie f czy nia masce do

nie 53 obecne Slady jakiegokolwiek uszkodzenia.
413 Umiejscowié maske na twarzy pacjenta. Maska powinna zakryé
nosi usta pacjenta.

4.0.4 Praeloiyé pasek przez glow pacjenta. Delikatnie pociagnaé za
paska, aby odpowiednio zabezpieczyc maske.
4.5 Pofaczenie aparatu tlenowego nie jest konieczne. Przewsd tle-
nowy podiaczy¢ pomigdzy aparatem tlenowym a wlotem tlenu
na masce.

416 Tita masken med dubbel CE-teknik p3 patientens haka. Tumme
‘och pekfinger bildar en C-form ver masken, det tredje, fjarde och femte
fingret Iyfter hakan mot masken,

4.1.7 Blss filtret tills patientens brost hojer sig

4.1.8 Avigsna livraddarens mun s3 att patienten kan andas ut.

4.2 Anvéindning p spadbarn

4.2.1Véind masken upp och ned speciellt pé spédbarn.

4.2.2 Placera masken dver patientens ansikte. Masken ska ticka
patientens mun och nésa.

4.2.3 Syrecylinderanslutning &r valfri. Anslut syreslangen mellan
syrecylinder och syreintag p3 masken.

4.2.4 Bls filtret tils patientens brost hojer sig.

4.2.5 Avlagsna livriddarens mun s3 att patienten kan andas u.

5. VARNINGAR/FORSIKTIGHETSFORESKRIFTER

5.1 Lis instruktionerna fore anvandning.

5.2 Anvind inte om forpackningen ar skadad eller oppen.

eftersom dessa procedurer kan lamna skadliga rester och forhil
enhetens funktion.

6. BORTSKAFFNING

Bortskaffas i enlighet med lokala foreskrifter.

CESTINA

1. POPIS VYROBKU
Kapesn resuscitatni maska CPR Besmed e urtena pro ventilaci sty k
masce pH resuscitaci a zichrang nedychaiiciho pacienta. Maska s vyso-
kou prhlednosti pro lepsi vizualizaci. Maska se vzduchovym politékem
a filtrem zajistuje vaduchotésné utésnéni obliceje pacienta a pomaha
schranafim bezpetné ¥ potiebuje resuscitaci.
2. ZAMYSLENE POUZITI
2.1 Indikace
Kapesni resuscitaéni maska CPR je urtena k zchrannému dychani u
pacienti bez umélych dychacich cest pfi resuscitaci.
2.2 Kontraindikace
Zidnd absolutni kontraindikace pfi resuscitaci.
2.3 Skupina pacient
Kojenci, dti aZ dospél. Pouitf pro jednoho pacienta
2.8 Uréeni ufivatelé
Profesionalni mravutmu, zdravotni sestry nebo dobre vyskoleni
poskytovatelé resuscitac
2.5 Rizika/nezdouci inl
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